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Pazpaborunku:

9KOHOMHYCCKUX HAVK,

SKOHOMMYECKUX HaYyK,



Homep BapuaHTa ompezensercss COrJacHO HOMEpY (paMHUIuuM CTyIEHTa B JKypHale
y4eOHOM TPyIIIHI.

CTyIeHT UMEeT MpaBo MO COTIIACOBAHUIO C TIPEToaBaTesieM 3aMEHUTh BapUAHT WIIH
OO0BEKT UCCIIEIOBAHUS 10 CBOEMY BBIOODY.

MuHUManbEHO PEKOMEHIyEMBbIH TIEPUO UCCIICOBAHUS — 3 MOCJIEIHUX TO/1a.

Bapuant Ne 1

3adanue 1. YKaXAT€ U NPOAHATU3ZUPYUTE OCHOBHBIE NPHYHMHBI HMCIOJIB30BAHUS
NPOTEKIIUOHUCTCKUX MEP B FOCYJAPCTBEHHOM PErYJIUPOBAHUY BHEIIHEH TOPTOBIIU.

3aoanue 2. OxapakTepU3yWTE CYIIHOCTh CHEKYJISITUBHBIX ONEpalMil U Oneparui
XEIKAPOBAHUS B MEXKyHAPOAHOU TOPrOBIIE.

3aoanue 3. JlaiiTe XapakKTepUCTUKY JUHAMMKE Pa3BUTHsI, OCOOEHHOCTEH, MPOOJIeEM U
NIEPCIEKTUB Pa3BUTHUs BHEIIHEN Toprosin ['epmMannn. Pekomenayercs npeacTaBuTh:

— JMHAaMUKY 3KCIOPTa, UMIIOPTa TOBAPOB U YCIIYT;

— reorpaUYeCcKyI0 CTPYKTypy BHELIHEH TOPrOBIM TOBApAMH U YCIyraMu;

— TOBapHYIO CTPYKTypa BHEIIHEW TOPTOBIIY;

— pacyeT KJIIOYEBBIX PE3yJbTHPYIOIIMX NOKA3aTeael U MoKa3aTeaeid HHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEW TOPrOBJIU.

Ha ocHoBaHMM TpeACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIICTUTH KIIIOUEBHIE
TEHACHIIMHM, OTJIMYUTENIbHbIE UYEpPThl, MPOOJEMHBIE aCMeKTbl W IEPCIECKTUBHBIC
HAIIPaBJICHUS Pa3BUTHUS BHEIIHEN TOProBiau I epManum.

3aoanue 4. lIpoananu3upyiiTe TEHAEHIMU OCOOCHHOCTHU Pa3BUTHUS MEKTyHAPOIHOTO
pBIHKA JiecoMaTepuanoB. PeKoMeH 1yeTcsl IpeICTaBUTh:

— JMHAaMHKY 3KCIIOpPTa, UMIIOPTa MIPOAYKLNUH;

—  BBIJECJIHUTHh OCHOBHBIE CTPaHbl IPOU3BOIUTEIH, SKCIOPTEPHI U UMIIOPTEPBI;

— T[POAHAIMU3UPOBATH  XAPAKTEPHBIE  YEepThl  PA3BUTHUS  JAHHOTO  CErMEHTa
MEXAYHAPOJAHOTO PHIHKA.

Bapuant Ne 2

3a0anue 1. VYxkaxuTe CyIIHOCTb UM YKaXUTE NpPHU3HAKU KiIaccu(UKauu
MEXAYHAPOJHBIX TOBAPHBIX ayKIIHOHOB.

3aoanue 2. llpoananu3upyiiTe OUHAMHUKY, OCOOEHHOCTH U  CTPYKTYpY
MEXAYHAPOJAHOU TOPTOBIIH MPOAYKIMEN HHTEIUIEKTYaIbHOTO TPY/Ia.

3aoanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY NTUHAMUKE pa3BUTHS, OCOOCHHOCTEH, MpodyiemM 1
NEPCHEKTUB pPa3BUTHUS BHEIIHEW ToproBiau Poccuiickoil (enepanuu. Pexomenayercs
IPEICTABUTH:

— JUHAMUKY JKCIIOpPTa, UMIIOPTa TOBAPOB U YCIYT;

— reorpauyecKyro CTpyKTypy BHELIHEH TOProBIU TOBAPAMH U YCIIyTaMU;

— TOBapHYIO CTPYKTypa BHEIIHEW TOPTrOBIIH;

pacyeT KII0UEBBIX Pe3yJIbTUPYIOIINX MTOKa3aTeNIel U oKa3aTeaei HHTEHCUBHOCTH
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BHEIIHEN TOPTOBJIH.

Ha ocHOBaHMM TpeACTaBICHHBIX JJaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJICIUTH KIIOYEBbIC
TEHJCHLIUH, OTJIMYMUTEIbHbIE YEPThl, TMPOOJEMHBIE AaCMEeKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIlpaBJICHHS Pa3BUTHs BHEIIHEH Toprosiau Poccuiickoit dhenepanmm.

3aoanue 4. llpoananu3upyiTe TEHASHIIUN OCOOCHHOCTH PA3BUTHS MEKTyHAPOIHOTO
pBIHKA XJIOTKa. PeKoMeH1yeTcst IpeICTaBUTh:

— JIMHAMUKY SKCIOPTa, UMIIOPTA MPOAYKIUH;

— BBIJICJIUTh OCHOBHBIEC CTPAHBI POU3BOJIUTEIIN, SKCIIOPTEPHI U UMITOPTEPHL;

— MpPOAHAJU3UPOBATh  XApaKTEpHbIE YEpPThl Pa3BUTUSA  JIAHHOTO  CETMEHTa

MEKTyHApOJIHOTO PhIHKA.

Bapuant Ne 3

3adanue 1. YKaxute U OXapakTEpU3yHTE OCHOBHBIE (DAKTOPHI, COACHCTBYIOIIME
BBICOKMM TEMIIaM Pa3BUTHSI MEXKIYHAPOIHON TOPTOBIIU.

3aoanue 2. Tlpoananusupyiite nociueacTBus BeryrieHus: Poccuiickoii gpenepanuu B
BTO pi1s oTreuecTBEHHON DKOHOMHUKH.

3aoanue 3. Jlaiite XapaKTepUCTUKY JUHAMMKE Pa3BUTHsI, OCOOEHHOCTEH, MPOOJIEM U
NIEPCIEKTHUB pa3BUTHUS BHEIIHEN TOprosid bemapycu. Pekomenayercs npeacraBuTh:

— JIMHAMHKY 3KCIOpTa, UMIIOPTa TOBAPOB U yCIIYT;

— reorpauyecKyro CTpyKTypy BHEIIHEN TOProBJIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBapHYIO CTPYKTypa BHEUIHEH TOPIrOBIIN;

— pacyeT KJIFOYEBBIX PE3YIbTUPYIOLINX [T0KA3aTeNICH U IT0Ka3aTesIed MHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEW TOPTOBJIU.

Ha ocHOBaHMM MpEACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJEIUTh KIHOYEBBIE
TEHJEHUWH, OTJIMYMUTEIbHbIE 4YEpThl, MPOOJEMHBbIE aCMEKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIlpaBJIeHUs Pa3BUTHS BHEIIHEW TOproeiau benapycu.

3aoanue 4. llpoananuzupyiite TEHACHIMU OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS MEXAYHAPOIHOTO
pBIHKA Kaydyka. PEKOMEHIyeTCsl IPEICTaBUTh:

— JIMHAMHKY 3KCIIOpPTa, UMIIOPTa MPOLYKLNN;

— BBIJIEJIUTh OCHOBHBIE CTPAHBI TPOU3BOJAUTEIH, SKCIOPTEPHI U UMIIOPTEPHIL;

— MpPOAHANIM3UPOBATh  XAPAKTEPHbIE YEepThl PpPa3BUTUA JAHHOIO  CErMEHTa
MEXAYHAPOJAHOTO PHIHKA.

Bapuant Ne 4
3aoanue 1. Kakue oOBeKTUBHBIE U CYOBEKTHBHBIE (DAKTOPHI MPEIONPEACISIOT
IOCTOSIHHBIM pOCT OOBEMOB TOPrOBIM B Mpeiesiax PETHOHAIbHBIX HHTETPaIllMOHHBIX
rPYNIUPOBOK?
3aoanue 2. Packpoiite criennuky MeXIyHApOIHOTO JIM3UHTA U OXapaKTepU3yiTe
€ro BUJBI.
3aoanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY NTUHAMUKE pa3BUTHS, OCOOCHHOCTEH, MpobyiemM 1
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nepcreKTuB pa3Butus BHemHen Toproin CIIA. Pekomenayercs npeacTaBuTh:

— JIMHAMHKY dKCIIOpPTa, UMIIOPTa TOBApOB U yCIIYT;

— reorpauueckyio CTpyKTypy BHEIIHEH TOPTOBIM TOBapaMu U YCIyramy;

— TOBApHYIO CTPYKTypa BHEIIHEW TOPTOBIIH;

— pacyeT KJIFOYEBBIX PE3yIbTUPYIOIINX ITI0KA3ATEIICH U IT0KA3aTEJIe HHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEN TOPIOBIIH.

Ha ocHOBaHMM NpeICTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIIEIUTH KIIIOUEBBIC
TEHACHIMH, OTJIMYUTENbHbIE YepThbl, MpPOOJIEMHbIE aCHEKThl M  NEPCIEKTUBHBIC
HaIpaBJieHHs pa3BUTHUs BHelIHEN Toprosiau CIIIA.

3aoanue 4. lIpoananuzupyiiTe TEHAEHIMU OCOOCHHOCTH Pa3BUTHUS MEKyHAPOAHOTO
pBIHKA caxapa. PeKoMeHayeTcs IpenCTaBUTh:

— JIWHAMUKY 3KCIIOpTa, UMIOPTA NPOAYKIHNH;

— BBIJICJIUTh OCHOBHBIE CTPAHBI IIPOU3BOAUTEIN, SKCIIOPTEPEI U UMIIOPTEPHI;

— NPOAHAIM3UPOBATh  XAPAKTEPHbIE YEPTHI Pa3BUTHS  JAHHOIO  CETMEHTa
MEKIyHapOJHOT'O PHIHKA.

Bapuant Ne 5

3adanue 1. Onpenennure CTENEHb 3aBUCMMOCTH CTPaH MHpa OT MEKIYHapOIHOU
TOPTOBJIA U CTPYNIMPYWUTE HA: BBICOKO-, CPEIHE- U HU3KO3aBHUCHMbIE. Kakyro Mo3uLHUIO
cpenu Hux 3aHumaer Poccuiickas ¢enepanus? IIpokoMMeHTHpPYHTE TOJy4YEHHbIE
pEe3yJIbTAaTHI.

3aoanue 2. OxapakTepu3ylTe H3Tambl y4acTHs KOMIAHUM B MEXKIyHapOIHOU
sIpMapKe/BhICTaBKE?

3aoanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY TUHAMUKE pa3BUTHS, OCOOCHHOCTEH, MpodsiemM 1
NEpPCHEKTUB  pa3BUTHsSl  BHEIIHEeW ToproBiu BemukoOputanuu. Pexomenayercs
NPEICTABUTH:

— JIUHAMUKY 3KCIIOPTa, UMIIOPTa TOBApOB U YCIIYT;

— reorpauueckyio CTpyKTypy BHEIIHENH TOPTOBIM TOBapaMu U yCIyramu;

— TOBapHYIO CTPYKTYypa BHEUIHEN TOPIOBIIN;

— pacyeT KJIIOUEBBIX PE3YIbTUPYIOLIMX MMOKa3aTeNIel U MoKa3aTesied MHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEN TOPTOBJIU.

Ha ocHOBaHMM TIpeACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJICIUTH KIIOYEBbIC
TEHJACHIMM, OTJIMYUTENIbHbIE YepThbl, MpPOOJIEMHbIE AaCHEKThl M  HNEPCIEKTUBHBIC
HalpaBJI€HUS pa3BUTHs BHEIIHEH TOProBin Bennkoopuranuu.

3aoanue 4. lIpoananu3upyiite TEHICHIIMU OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS MEKTYHAPOIHOTO
PBIHKA TYPUCTUYECKUX YCIyT. PeKoMeHpyeTcss mpeacTaBUTh:

— JIMHAMHKY KCIIOpPTa, UMIIOPTA MPOIYKIHUU;

— BBIJICJIUTh OCHOBHBIE CTPAHBI IPOU3BOAUTENH, SKCIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— IPOAHAIIU3UPOBATH  XAPAKTEPHBIE YEPThl Pa3BUTUA  JAHHOIO  CETMEHTa



MEXKIyHapOJIHOT'O PHIHKA.

Bapuant Ne 6

3aoanue 1. Oxapaxktepu3yiiTe TUHAMHUKY U CTPYKTYPY MHUPOBOT'O PHIHKA YCIYT.

3adanue 2. YKaXuTe OCHOBHBIE LENTU AEATEIbHOCTH MEXIYHAPOIHBIX TOBAPHBIX
OupK.

3aoanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY TUHAMUKE pa3BUTHS, OCOOCHHOCTEH, MpodsiemM 1
MEPCIEKTUB pa3BUTHUs BHENTHEN Toprosiu Opannnn. PekoMenayercs mpeacTaBuTh:

— JWHAMUKY 3KCIIOPTa, UMIIOPTa TOBApOB U YCIYT;

— reorpaduuecKyro CTPyKTypy BHEIIIHEH TOPTOBIIM TOBAPAMH U YCIyTaMu;

— TOBapHYIO CTPYKTypa BHEILIHEW TOPTOBIIH;

— pacueT KIYEBbIX PE3YIbTUPYIONIUX MMOKa3aTeael 1 nmoka3areyiei MHTeHCUBHOCTHU
BHEIIHEN TOPTOBIJIU.

Ha ocHOBaHMM TpeACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJICIUTH KIIOYEBbIC
TEHJCHLIUH, OTJIMYMUTEIbHbIE YEePThl, MPOOJEMHBIE AaCMEKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIpaBJIeHUs Pa3BUTUS BHEIIHEHW TOproBiau OpaHiiuy.

3aoanue 4. llpoananu3upyiTe TEHACHIIUU OCOOCHHOCTH PA3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO
pPBIHKA TPAHCTIOPTHBIX yCIyT. PexomMeHayercs npeacTaBuTh:

— JWHAMUKY SKCIOpTa, UMIOPTA MPOAYKIIUH;

— BBIJICJIUTH OCHOBHBIE CTPAHBI MPOU3BOAUTENN, SKCIIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— MpOAHANIM3UPOBATh  XapaKTEpHbIE YepThl pPa3BUTHUA  JIAHHOTO  CErMEHTa
MEXIYHAPOJHOTO PHIHKA.

Bapuant Ne /7

3aoanue 1. PackpoiiTe W TpoaHANU3UPYUTE KIHOYEBBIE OCOOEHHOCTH TOBApHOM
CTPYKTYPbI MEKIYHAPOJAHON TOPTrOBJIM HA COBPEMEHHOM 3Talle.

3aoanue 2. OxapakTepuzyilte OCOOCHHOCTH (DbIOYEPCHBIX COTJIAlllCHUH B
MEXKTyHApOJIHOU TOPIOBIIE.

3aoanue 3. JlaiiTe XapaKTepUCTUKY JUHAMHUKE Pa3BUTHSI, 0OCOOCHHOCTEH, IPOOIIEM U
MEPCIIEKTUB Pa3BUTHS BHELIHEW TOproBin Mrtanuu. PekomeHnayeTcst mpeacTaBUTh:

— JIMHaMHKY 3KCIOpTa, UMIIOPTa TOBAPOB U yCIIYT;

— reorpauyecKyro CTpyKTypy BHEIIHEN TOPrOBJIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBApHYIO CTPYKTypa BHELIHEW TOPTOBIIH;

— pacyeT KJIFOYEBBIX PE3YIbTUPYIOLINX [T0KA3aTeNICH U ITOKa3aTeJIel MHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEW TOPrOBJIU.

Ha ocHOBaHMM TpeICTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIICTUTH KIIIOUEBBIC
TEHJEHUWH, OTJIMYMUTEIbHbIE YEpThl, MPOOJEMHBIE aCIEeKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIpaBJICHUs pa3BUTHS BHEIIHEW TOprosiau Mranuu.

3aoanue 4. llpoananuzupyiite TEHACHIMU OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS MEXAYHAPOIHOTO
pBIHKA 3epHa. PeKkoMeH1yeTCsl Ipe/ICTaBUTD:



— JUHAMUKY 3KCIIOPTA, UMIIOPTA MPOAYKIIUY;

— BBIJACJIUTH OCHOBHBIE CTPAHBI IPOU3BOAUTENHN, IKCIIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— NPOAHAIM3UPOBATh  XAPAKTEPHBIE YEPTHI  Pa3BUTHS  JAHHOIO  CETMEHTa
MEKyHAapOJIHOT'O PHIHKA.

Bapuant Ne 8

3adanue 1. YKaxuTe U OXapaKTEpU3yHUTE OCHOBHBIE TEHICHIMU pPa3BUTHUS
MEXKTyHAapOJHOM TOPTOBIIM HA COBPEMEHHOM JTalle.

3aoanue 2. YKaXWATE TOCIECAOBATEILHOCTb BBIMOJHEHHUS OWUPIKEBBIX ONEpaIuid |
JIAUTE UX XapaKTEPUCTHUKY.

3adanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY NMHAMUKE pa3BUTHS, OCOOCHHOCTEH, MpodsiemM 1
IIEepCIIeKTUB pa3BuThs BHemHend Toprosin KHP. Pekomennyercs npeacraBurs:

— JWHAMUKY 3KCIIOPTA, UMIIOPTa TOBAPOB U YCIYT;

— reorpa@uuecKyro CTpyKTypy BHEIIIHEH TOPTOBIIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBApPHYIO CTPYKTYpa BHEIIHEN TOPTOBIIU;

— pacueT KIFOYEBBIX PE3YIBTUPYIOIINX ITOKA3aTeNeH U MOKA3aTeJIe UHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEN TOPTOBJIU.

Ha ocHoBaHMM mpe/ICTaBICHHBIX JAaHHBIX HEOOXOJIWMO BBIJCIUTH KIIIOUEBbHIC
TEHJEHUWH, OTJIMYMUTEIbHbIE 4YEPThl, MPOOJEMHBbIE aCMEeKThl U IEpPCHEKTHUBHBIC
HarnpaBJIeHUs pa3BUTHUS BHelIHeW Toproeau KHP.

3aoanue 4. llpoananuzupyiTe TeHACHIIMU OCOOEHHOCTH PA3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO
pBIHKA yriis. PekoMeHayeTcsl peCTaBUTh:

— JWHAMUKY 3KCIOPTA, UMIIOPTA MPOAYKIIUY;

— BBIJICJIUTH OCHOBHBIE CTPaHbI MTPOU3BOAUTEIN, SKCIIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— NpPOAHAIIM3UPOBATh  XapaKTEpPHblE YEPThl Pa3BUTHUS  JAHHOIO  CETMEHTa
MEKIYHApPOJHOTO PhIHKA.

Bapuant Ne 9

3aoanue 1. OxapakTepu3yHWT€ OCHOBHBIE JTallbl Pa3BUTHUS MEXIyHAPOIHOM
TOProBiu. B ueM 3aknroyarorcs Ux oTanyus?

3aoanue 2. OxapakTepuzylWTe OCHOBHBIE CIIOCOOBI MPOBEACHHS MEXTYHAPOIHBIX
ayKI[MOHOB.

3aoanue 3. Jlaiite XapaKTepUCTUKY JTUHAMMKE Pa3BUTHsI, OCOOEHHOCTEH, MPOOJIEM U
NIEPCIEKTUB pa3BUTHUA BHEIIHEN Toprosin MHann. PekoMeH1yeTcss npeIcTaBUTh:

— JIMHAMHKY 3KCIOpPTa, UMIIOPTa TOBApOB U yCIIYT;

— reorpauyecKyro CTpyKTypy BHEIIHEN TOPrOBJIM TOBApaMH U YCIyraMu;

— TOBapHYIO CTPYKTYpa BHEUIHEH TOPTOBIIH;

— pacyeT KJIF0YEBBIX PE3YIbTUPYIOIINX [T0KA3aTeNICH U IT0Ka3aTeJIed MHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEW TOPrOBJIU.



Ha ocHOBaHMM TMpeACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJICIUTH KIIOUYEBbIC
TEHJEHUUU, OTJIMYMUTENbHbIE 4YepThl, TMPOOJEMHbIE aCMeKThl M IEePCHEKTUBHBIC
HaIlpaBJICHUS Pa3BUTHUS BHEIIHEN TOproBiau MHauu.

3aoanue 4. llpoananuzupyiTe TEHACHIIMU OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO
PBIHKA IPUPOAHOTO ra3a. PeKoMeH1yeTcst IpeiCTaBUTh:

— JIMHAMHKY 3KCIIOpPTa, UMIIOPTA MPOIYKIIHH;

— BBIJIEJIUTh OCHOBHBIE CTPAHBI TPOU3BOAUTEIH, SKCIOPTEPHI U UMITIOPTEPHI;

— NPOAHAIIU3UPOBATh  XapaKTEpPHblE YEPThl Pa3BUTHUS  JAHHOIO  CETMEHTa
MEXKITyHApOJIHOT'O PhIHKA.

Bapuant Ne 10

3aoanue 1. Oxapaktepu3yiTe CYIIHOCTb W  OTJHUYUTEIbHBIE  YEPThI
BHYTPHUKOPIIOPATUBHOMN TOPTOBIIN.

3adanue 2. OxapakTepu3ylTe CYIIHOCTh W ATalbl MPOBEACHUS MEXIYHAPOIHBIX
TOPTrOB.

3aoanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY AUHAMHUKE Pa3BUTHSI, 0OCOOCHHOCTEH, IPOOIIEM U
NEPCIIEKTUB pa3BUTHs BHeIHEW Toprosin FOxHol Kopeu. PekoMeHnyeTcst mpencTaBuTh:

— JIMHaMHKY 3KCIOpPTa, UMIIOPTa TOBApOB U yCIIYT;

— reorpauyecKyro CTpyKTypy BHEIIHEN TOProBJIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBapHYIO CTPYKTYypa BHEUTHEH TOPTOBIIN;

— pacueT KIYEBbIX PE3YIbTUPYIOLINX IMOKA3aTeIel U MOKa3aTesied ”THTEHCUBHOCTHU
BHEIIHEN TOPrOBJIU.

Ha ocHOBaHMM TpeACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIICTUTH KIIIOUEBbIC
TEHACHIIMH, OTJIUYUTEIbHBIE YEpPThl, MPOOJIEMHbIE aCHEKThl M MEPCIEKTUBHBIC
HaIlpaBJICHUs pa3BUTHUsA BHEIIHEN Toproeiau HOxuHou Kopen.

3aoanue 4. lIpoananu3zupyiite TEHACHIMU OCOOEHHOCTH PA3BUTHS MEXAYHAPOIHOTO
pbiHKa HepTH. PEKOMEH1yeTCsl TPe/ICTaBUTh:

— JIWHAMUKY 3KCIOpTa, UMIOPTA NPOAYKINH;

— BBIJIEJIUTh OCHOBHBIE CTPAHBI TPOU3BOJAUTEIH, SKCIOPTEPLI U UMIIOPTEPSI;

— MpPOAHANIM3UPOBATh  XAPAKTEPHbIE YEpThl PpPa3BUTUA JAHHOIO  CErMEHTa
MEXAYHAPOJAHOTO PHIHKA.

Bapuant Ne 11
3aoanue 1. YxaxuTe v IPOAHAIU3UPYHUTE OCOOCHHOCTH reorpaudecKoil CTPYKTYpPhbI
MEXTyHApOJIHOW TOPTOBIIM HA COBPEMEHHOM JTalle.
3aoanue 2. Packpoiite cymHOCTh © crnenuPuky  (QyHKIIMOHMPOBAHUS
MEXTYHAPOTHBIX TOBAPHBIX OUPK U MPEACTABhTE MX KIACCUDHUKAIUIO.
3aoanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY NTUHAMUKE pPa3BUTHS, OCOOCHHOCTEH, MpodsiemM 1
MEPCIEeKTUB pa3BUTHUsI BHENTHEN Toprosiu Kananel. PekomeHyeTcst mpeacTaBUTh:



— JWHAMUKY 3KCIIOPTa, UMIIOPTa TOBapOB U YCIIYT;

— reorpaduyuecKyro CTPyKTypy BHEIIHEH TOPTOBIIM TOBAPAMH U YCIyTaMu;

— TOBApHYIO CTPYKTypa BHELIHEW TOPTOBIIH;

— pacueT KIIYEBbIX PE3YIbTUPYIONIUX MMOKa3aTeael U nmoka3aresieii MTHTEHCUBHOCTHU
BHEIIIHEN TOPTOBJIU.

Ha ocHOBaHMM TIpeACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJICIUTH KIIOYEBbIC
TEHJICHIIUU, OTJIMYMUTEIbHbIE YEPThl, MPOOJEMHBIE AaCMEeKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIpaBJICHUS Pa3BUTHS BHEIIHEW TOproeiu Kanaasl.

3aoanue 4. lIpoananu3upyiiTe TEHICHIIMN OCOOEHHOCTH Pa3BUTHSI MEXKTYHAPOIHOTO
pBIHKA 30J710Ta. PEKOMEHAyeTCsl IPEeICTaBUTD:

— JUHAMUKY 9KCIIOpTa, UMIOPTA MPOAYKIIUH;

— BBIJICJINTh OCHOBHBIE CTPAHBI IPOU3BOAUTENH, SKCIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— NpPOAHAIM3UPOBATh  XapaKTEpHblE YEPThl Pa3BUTHUS  JAHHOIO CErMEHTa
MEXKTyHApOJIHOTO PhIHKA.

Bapuant Ne 12

3aoanue 1. OxapakTepu3yWTe NPUMEHSEMBIE B PAa3JIUYHBIX CTPAHAX METOJBbI,
WHCTPYMEHTHl M  MEXaHM3Mbl Pa3BUTHSI  KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO  J3KCIOpTa |
dbopMUpOBaHUS HALIMOHATBHON 3KCIIOPTHO-OPUEHTUPOBAHHONW MOJIEIIH.

3aoanue 2. PackpoiiTe CyIIHOCTh M CHEHU(PUKY BCTPEYHOM TOPrOBIU H
OXapaKTEPU3YWUTE €€ BUIBL.

3aoanue 3. JlaiiTe XapaKTepUCTUKY JUHAMHKE Pa3BUTHSI, 0COOCHHOCTEH, IPOOIIEM U
MEPCIIEKTUB Pa3BUTHUSI BHELIHEW TOProBiIK ABCTpanuu. PekoMeH1yeTcs NpeICTaBUTh:

— JWHAMUKY 3KCIOpPTA, UMIIOPTA TOBAPOB U YCIYT;

— reorpauyeckyro CTpyKTypy BHEIIHEN TOProBIIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBApHYIO CTPYKTypa BHEILIHEW TOPTOBIIH;

— pacyeT KIFYEBBIX PE3YIbTUPYIOUINX MOKA3ATENEH U OKA3aTeNIe MHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEW TOPTOBJIN.

Ha ocHoBaHMM mNpenCTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOIUMO BBIJCIUTh KIIHOYEBbIE
TeHJICHIIUU, OTJWYUTEIbHbIE YepThl, MPOOJEMHBIE AacCHeKThl W MEePCHEKTUBHbIC
HaIpaBJICHUS Pa3BUTHUS BHEIIHEH TOPTOBIN ABCTPAIUH.

3aoanue 4. llpoananu3upyiTe TEHACHIIMU OCOOEHHOCTH PA3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO
pBIHKA [IMHKA, 0JIOBA U HUKENS. PEKOMEHAyeTCsl IPEeACTaBUTD:

— JUHAMUKY 3KCIOpTa, UMIOPTA NPOAYKIINH;

— BBIJICJIUTH OCHOBHBIE CTPAHBI MPOU3BOAUTENH, SKCIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— IpPOAHAIU3UPOBATH  XAPAKTEPHBbIE YEPThl Pa3BUTUSA  JAHHOTO  CETMEHTA
MEXKTyHApOJIHOTO PhIHKA.

Bapuant Ne 13



3aoanue 1. Yem MOXHO OOBSICHUTH ONPEACICHHYIO «3aMKHYTOCTb» COBPEMEHHBIX
TOBapoOINOTOKOB B mpenenax crpaH Tpuanel (CeBepHoit Amepuku, SAnonun, 3anagHou
EBporibr)?

3aoanue 2. Packpoiite cieliipuKy 1 yKaKUTe 0COOEHHOCTH JIEKTPOHHOU TOPTOBIH
B MEXIYHApOJIHOM OM3HECE.

3aoanue 3. JlaiiTe XapaKTepuUCTUKY JUHAMHUKE Pa3BUTHI, OCOOCHHOCTEH, TPOOIIEM U
NEPCHEKTUB pa3BUTHUs BHeIIHEN Toprosin [lonsmm. Pekomenayercsa npeacTaBuTh:

— JIMHaMHKY KCIOpPTa, UMIIOPTa TOBApOB U YCIIYT;

— reorpaduyeckyro CTpyKTypy BHEIIIHEH TOPrOBIIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBApHYIO CTPYKTYpa BHEIIHEN TOPTOBIIH;

— pacyeT KJIIOYEBBIX PE3yIbTUPYIOIINX IMOKA3aTeNIeH U MOKa3aTeIell MTHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEN TOPTOBJIU.

Ha ocHOBaHMM TMpeACTaBICHHBIX JJaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJEIUTh KIIOUYEBbIC
TEHJEHUUH, OTJIMYMUTEIbHbIE 4YEPThl, MPOOJEMHbIE aCMEKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIpaBJIeHUs pa3BUTHA BHEIIHEW TOprosiau [lompim.

3aoanue 4. llpoananuzupyiTe TeHACHIIMU OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO
PBIHKA aIFOMHUHUS. Pexkomenayercs NpeacTaBuTh:

— JIMHAMHKY 3KCIIOpPTa, UMIIOPTa NPOAYKLHNN;

— BBIJIEJIUTh OCHOBHBIE CTPAHBI TPOU3BOAUTEIH, SKCIOPTEPHI U UMITIOPTEPHI;

— MpOAHAIM3UPOBATh  XApPAKTEPHbIE YEepThl pPa3BUTUA  JAHHOTO  CErMEeHTa
MEXAYHAPOJIHOTO PHIHKA.

Bapuant Ne 14

3aoanue 1. Packpoiite cnenupuKy NOPUMEHEHHUS TPaHCPEPTHBIX II€H B
MEXKTyHapOJIHOU TOPIOBIIE.

3adanue 2. OXapakTEpU3yWTE OHTAIbl IMPOBEAECHUS MEXKIYHAPOIHBIX TOBAPHBIX
ayKIMOHOB.

3aoanue 3. Jlaiite XapaKTepUCTUKY JUHAMMKE Pa3BUTHsL, OCOOEHHOCTEH, MPOOIeEM U
IIEPCIEKTUB Pa3BUTHUS BHEIIHEN TOprosin Yexnn. PekoMeHyeTcs NpeacTaBuTh:

— JIMHAMHKY 3KCIOpPTa, UMIIOPTa TOBApOB U yCIIYT;

— reorpaduueckyio CTpyKTypy BHEIIHEH TOPTOBIM TOBAPAMHU U yCIyTaMu;

— TOBapHYIO CTPYKTypa BHEUIHEN TOPTrOBIIN;

— pacyeT KJIFOYEBBIX PE3YIbTUPYIOLINX [T0KA3aTeNICH U IT0Ka3aTeJIed MHTEHCUBHOCTH
BHEIIHENU TOPrOBJIU.

Ha ocHoOBaHMM TpeICTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIICITUTH KIIIOUEBBIC
TEHACHIMM, OTJIMYUTEIbHBIE YEpPThbl, MpPOOJEMHbIE aCMeKThl U MEPCIEeKTHUBHBIC
HAaIMpaBJICHUS Pa3BUTHS BHEIIHEW TOProBiau Yexuu.

3aoanue 4. lIpoananu3zupyiite TEHACHIMU OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS MEXAYHAPOIHOTO
pBIHKA MEIHBIX py. Pexomenayercs npeacTaBuTh:

— JUHAMHUKY 9KCIIOPTa, UMIIOPTA MMPOAYKIINH,
10



— BBIJICJINTh OCHOBHBIE CTPAHBI POU3BOAUTENH, SKCIIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;
— IPOAHAIIU3UPOBATH  XAPAKTEPHBIE YEPThl PAa3BUTUA  JAHHOIO  CETMEHTa
MEKIYHApPOJHOTO PhIHKA.

Bapuant Ne 15

3aoanue 1. OxapakTepu3zyWTe CYIIHOCTh MU OCHOBHBIE METOAbI TpaHC(EpTHOTro
[IEHO0Opa30BaHMUS.

3aoanue 2. Oxapaxktepu3yilte 0COOCHHOCTU MEXAYHAPOJAHONU OUPKEBOM TOPrOBIIU
TOBAapaMH.

3aoanue 3. JlaiiTe XapaKTepUCTUKY JUHAMUKE Pa3BUTHSI, 0OCOOCHHOCTEH, IPOOIIEM U
IIEPCIEKTUB PAa3BUTHUS BHEIIHEN TOPTroBiIM bpasunnu. PekomeHnnyercs npecTaBuTh:

— JIWHAMUKY dKCIIOpTa, UMIIOPTA TOBAPOB U YCIYT;

— reorpauyeckyro CTpyKTypy BHEIIHEN TOProBIIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBApHYIO CTPYKTypa BHELIHEW TOPTOBIIH;

— pacyeT KJIFOUEBBIX PE3YIbTUPYIOLINX [TOKA3aTeNIeH U ITOKa3aTesIeld HHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEW TOPTOBJIU.

Ha ocHOBaHMHM NpEACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJEIUTh KIHOYEBBIE
TEHJEHUWH, OTJIMYMUTEIbHbIE 4YEpThl, MPOOJEMHbIE aCMEKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIpaBJICHUs Pa3BUTHUA BHEIIHEW TOProBin bpasunuu.

3aoanue 4. llpoananuzupyiite TEHACHIIUU OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS MEXAYHAPOIHOTO
pBIHKA MPOAYKIUU OBITOBOM XMMHH (B IIEJIOM WMJIM HAa MPUMEPE OTAEIbHBIX TOBApPOB).
PexomMeHtyeTcs npeicTaBUTh:

— JIMHAMHKY 3KCIIOpPTa, UMIIOPTa MPOLYKLHNN;

— BBIJCJIUTh OCHOBHBIE CTPAHBI IPOU3BOAUTENH, SKCIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— NPOAHAIM3UPOBATh  XAPAKTEpPHBIE YEPTHI pa3BUTHS  JAHHOIO  CErMEHTa
MEXKIyHApOJIHOrO PhIHKA.

Bapuant Ne 16

3aoanue 1. Yxaxure M OXapakTepu3yHWTe OCOOEHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUS
NOCPETHUKOB B MEKIyHAPOIHOI TOPTOBIIE.

3aoanue 2. Oxapakrtepu3yiiTe COBPEMEHHbIEC TCHICHIIUU Pa3BUTHUS MEK1YHAPOTHOM
ayKIMOHHOW TOPTOBJIA?

3aoanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY TUHAMUKE pa3BUTHS, OCOOEHHOCTEH, MPooIIeM U
NIEPCIIEKTHB pa3BUTHs BHeNTHEH ToproBimu FOAP. PekoMeHayeTcs npeacTaBuTh:

— JIMHaMHKY 9KCTIOPTa, UMIIOPTa TOBAPOB U yCIIT;

— reorpauueckyio CTpyKTypy BHEIIHEH TOPTOBIMA TOBapaMu U YCIyramy;

— TOBapHYIO CTPYKTYypa BHEUIHEH TOPTOBIIH;

— pacyeT KJIIOUEBBIX PE3yIbTUPYIONIMX MMOKa3aTeNlel U MoKa3aresied HHTEHCUBHOCTH
BHEIITHEH TOPTOBIIH.

Ha ocHoBanumn NpcaACTaBJIICHHBIX JaHHBIX HGO6XO,Z[I/IMO BBIACIINTE KIIOYCBBIC
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TEHJEHUWH, OTJIMYMUTEIbHbIE 4YEepThl, MPOOJEMHbIE aCMEKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIlpaBJICHUs pa3BUTHUs BHEIIHEN Toproeiau FOAP.

3aoanue 4. llpoananuzupyiTe TEHACHIIMU OCOOCHHOCTH PA3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO
PBIHKA TEKCTHJISL M OJICK/IBI (B LIETIOM WIIH Ha IIPUMEPE OTIETbHBIX TOBApOB). PekoMenyeTcst
IIPEICTABUTH:

— JIMHAMHKY 3KCIIOpTa, UMIIOPTa MPOAYKLHUU;

— BBIJIEJIUTH OCHOBHBIE CTPAHBI TPOU3BOAUTEINH, SKCIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— NPOAHAIIU3UPOBATh  XapaKTEpPHblE YEPThl Pa3BUTHUS  JAHHOIO  CETMEHTa
MEXKITyHApOJIHOT'O PhIHKA.

Bapuant Ne 17

3aoanue 1. Bpinenute CuiIbHBIE W CHa0ble CTOPOHBI apryMEHTa B TIOJB3Y
IMPOTEKIIMOHUCTCKOW 3aIlMTBl MOJIOJBIX OTpaciaedl HAlUWOHAJIbHOM JKOHOMHUKH OT
WHOCTPAaHHON KOHKYPEHIUH.

3aoanue 2. YKaxuTe TNPU3HAKK KIacCU(PUKAUMU MEXKAYHAPOAHBIX SPMApOK HU
BBICTaBOK.

3aoanue 3. Jlaiite XapaKTepUCTUKY JUHAMMKE Pa3BUTHsI, OCOOEHHOCTEH, MPOOJIEM U
NIEPCIEKTHUB Pa3BUTHUS BHEIIHEN TOProBin ABCTpuH. PekomMeHayeTcs npeacTaBuTh:

— JIMHAMHKY 3KCIOpTa, UMIIOPTa TOBAPOB U yCIIYT;

— reorpauyecKyro CTpyKTypy BHEIIHEN TOProBJIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBapHYIO CTPYKTypa BHELIHEN TOPIOBIIN;

— pacyeT KJIFOYEBBIX PE3YIbTUPYIOLINX [T0KA3aTeNICH U IT0Ka3aTesIed MHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEW TOPTOBJIU.

Ha ocHOBaHMM MpEACTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIJEIUTh KIHOYEBBIE
TEHJEHUWH, OTJIMYMUTEIbHbIE 4YEpThl, MPOOJEMHBbIE aCMEKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HAIIPABJICHUS PA3BUTHUS BHEIIHEN TOPTrOBIN ABCTPHH.

3aoanue 4. llpoananuzupyiite TEHACHIMU OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS MEXAYHAPOIHOTO
pBIHKa IPOAYKIMM MHKPOVIEKTPOHUKH (B LIEJIOM WJIM Ha IPUMEPE OTIEIbHBIX TOBAPOB).
Pexomennyercs npeacTaBuTh:

— JIMHAMHKY 3KCIIOpPTa, UMIIOPTa MPOLYKLNN;

— BBIJIEJIUTh OCHOBHBIE CTPAHBI TPOU3BOAUTEIH, SKCIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— NPOAHAIN3UPOBATh  XAPAKTEpPHbIE YEPTHl  pPa3BUTHUS  JAHHOIO CErMEHTa
MEXAYHAPOJAHOTO PHIHKA.

BapuanT Ne 18
3aoanue 1. Moxer U CcTpaHa TIOTePATh WM MNpUOOpecTH abCOTIOTHOE
npeumyinectBo? IlpuBeaure npumepbl. MOXKHO cuuTaTh aOCOJIOTHOE MPEUMYIIECTBO
BeuHbIM? [Touemy?
3adanue 2. OxapakTepu3ynTe CyIIHOCTh MEKAYHAPOIHBIX IPMAPOK U BBICTABOK.
3aoanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY NTUHAMUKE pa3BUTHS, OCOOCHHOCTEH, MpobyiemM 1
12



IIEPCIIEKTUB pa3BUTHUs BHELIHEN Toprosiu LlIseninapuu. Pekomenayercs npeacTaBuTh:

— JWHAMUKY DKCIIOPTa, UMIIOPTa TOBAPOB U YCIIYT;

— reorpauueckyio CTpyKTypy BHEIIHEH TOPTOBJIM TOBAPAMHU U yCIyTraMu;

— TOBApHYIO CTPYKTypa BHEIIHEW TOPTOBIIH;

— pacuer KII0YEBBIX PE3YIbTUPYIOLIUX [TI0Ka3aTeIen U II0Ka3aTelIed MHTEHCUBHOCTU
BHEILIHEN TOPrOBIIU.

Ha ocHOBaHMM NpeICTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJUMO BBIIEIUTH KIIIOUEBBIC
TEHACHIMH, OTJIMYUTENIbHBIE YepThbl, IMpPOOJIEMHbIE AaCHeKThl U  MEPCIEeKTHUBHBIC
HaIpaBJICHHs pa3BUTHS BHEIIHEW Toprosiu [lIBeinapun.

3aoanue 4. lIpoananuzupyite TEHACHIMU OCOOEHHOCTH PA3BUTHS MEXAYHAPOIHOIO
pPBIHKA IPOAYKIIMU aBTOMOOMIIECTPOCHHSI. PekoMeHayeTcs peacTaBUTh:

— JIWHAMUKY 3KCIIOPTa, UMIIOPTa IPOAYKIIHH;

— BBIJACJIIUTH OCHOBHBIE CTPAHBI IIPOU3BOAUTENHN, JKCIIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— NPOAHAIM3UPOBATh  XAPAKTEPHbIE YEPTHI Pa3BUTHS  JAHHOIO  CETMEHTa
MEKIyHapOJHOT'O PHIHKA.

Bapuant Ne 19

3aodanue 1. [lpoananu3upyire npousoueamue 3a nociueauue 10 mer u3amMeHeHus B
IpyIIE BEAYIIMX CTPAaH-3KCHOPTEPOB U CTPAH-UMIOPTEPOB OTHOCUTEIBHO HMX JIOJU B
MUpPOBO# Toprosie. Crenante BbIBOBI.

3aoanue 2. OxapakTepu3yiTe CYIIHOCTh MEXIYHApPOIHBIX TOPrOB. Y KAXKHUTE
MPU3HAKH KIACCU(PUKAIINHI MEKTYHAPOIHBIX TOPTOB.

3adanue 3. JlaiiTe XapakTepUCTUKY NMHAMUKE pa3BUTHS, OCOOCHHOCTEH, MpodyiemM 1
MEPCIEKTUB Pa3BUTHUS BHEIIHEN Toproein [lIBennu. PekoMeHnyeTcs npeicTaBuTh:

— JTUHAMUKY 3KCIOpTa, UMIIOPTA TOBAPOB U YCIYT;

— reorpauyeckyro CTpyKTypy BHEIIHEH TOPTOBIIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBApHYIO CTPYKTypa BHELIHEW TOPTOBIIH;

— pacueT KIFOYEBBIX PE3YIBTUPYIOIINX ITOKA3aTeNeH U MOKA3aTeJIe UHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEN TOPTOBJIU.

Ha ocHoBaHMM TIpE/ICTABICHHBIX JAHHBIX HEOOXOJIMMO BBIICIUTh KIIHOUEBbHIC
TEHJICHIINH, OTJIUYUTEIbHBIC YePThI, MPOOJIEMHBIC aCTIEKThI U MEPCIICKTUBHBIC HAIIPABIICHUS
pa3BuTHs BHEIIHEW Toprosiu IIBennu.

3aoanue 4. llpoananu3upyiTe TEHACHIIMU OCOOCHHOCTH PA3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO
PBIHKA NPOIYKIIMHU aBUACTPOEHUs. PeKOMeHIyeTcs pe/ICTaBUTh:

— JWHAMUKY 3KCIIOPTA, UMIIOPTA MPOAYKIINY;

— BBIJICJIUTH OCHOBHBIE CTPaHbI MTPOU3BOAUTEIN, SKCIIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— NpPOAHAIIM3UPOBATh  XAapaKTEpPHblE YEPThl Pa3BUTHUS  JAHHOIO  CETMEHTa
MEXKTyHapOJIHOTO PhIHKA.
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BapuanT Ne 20

3aoanue 1. YKaXUTE U 0XapaKTEPUIYHUTE BUIABI TOPTOBO-ITOCPEAHUYECKUX ONEPALTUI
Y TUIIBI IOCPEAHUKOB MEXKIYHAPOJHON TOPIOBIIE.

3aoanue 2. Boiienure TEHICHIIMA Pa3BUTHS MEKTyHAPOIHON OUPIKEBOM TOPTOBIIU
TOBAapaMH.

3aoanue 3. JlaiiTe XapaKTepUCTUKY JUHAMHUKE Pa3BUTHsI, OCOOCHHOCTEH, TPOOIIEM H
MEPCIEKTUB PAa3BUTHUS BHEIIHEN TOPTrOBIM AnoHun. PekomeH1yeTcst peaCTaBUTh:

— JWHAMUKY 3KCIOpPTA, UMIIOPTA TOBAPOB U yCIYT;

— reorpaduyeckyro CTpyKTypy BHEIIIHEH TOPrOBIIM TOBApaMH U YCIyTraMu;

— TOBApPHYIO CTPYKTYpPa BHEIIHEN TOPTOBJIU;

— pacueT KIFOYEBBIX PE3YIBTUPYIOIIMX ITOKA3aTENEH U MOKA3aTeJIe UHTEHCUBHOCTH
BHEIIHEN TOPTOBJIU.

Ha ocHoBaHMM mNpenCTaBICHHBIX JaHHBIX HEOOXOJIUMO BBIJCIUTh KIIHOYEBbIC
TEHJEHUUH, OTJIMYMUTEIbHbIE 4YEPThl, MPOOJEMHbIE aCMEKThl U IEPCHEKTHUBHBIC
HaIpaBJICHUS PAa3BUTUS BHELIHEW TOProBIIU SOHUM.

3aoanue 4. llpoananuzupyiTe TeHACHIIMU OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO
pPBIHKA MPOAYKIIMH MAIIMHOCTPOCHHUS (B LIEIOM WM Ha MPUMEPE OTAEIbHBIX TOBApOB).
PexoMenayeTcs npencTaBuTh:

— JIWHAMUKY 3KCIIOPTA, UMIIOPTA MPOAYKIINY;

— BBIJICJIUTH OCHOBHBIEC CTPaHbI IPOU3BOAUTEIHN, SKCIIOPTEPHI U UMIIOPTEPHI;

— IPOAHAIIU3UPOBATH  XAPAKTEPHBIE YEPThl  PAa3BUTUSA  JAHHOIO  CETMEHTa
MEKIYHApPOJHOTO PhIHKA.

TPEBOBAHUS K O®OPMJIEHUIO CAMOCTOSATEJBHOM PABOThHI

PaGoTa BBITIOIHSAETCS MPH TIOMOIIY KOMITBIOTEPHOM TEXHUKHU W MeYaTaeTcs ¢ OJHOU
cropoHbl nucta Gopmara A4. IIpu wmcmonbp3oBaHUM TEKCTOBOTO pemakTopa Word Tekcrt
Habupaercs 14 kernem mpudrom Times New Roman uepe3 1,5 unrepBana. AO3arHbii
OTCTYT JIOJDKEH OBITh OJIMHAKOBBIM Ha IMPOTSIKEHUHM BCETO TEKCTa W paBHATHCA 1,25 cMm.
Yucio cTpok Ha crpanuile — 10 30, KOJMYEeCTBO 3HAKOB B CTPOKE, BKITFOUYAsT HHTCPBAJIBI —
63—-65. Pa3zmeps! moneit: neBoe — 30 mm, ipaBoe — 10 mm, Bepxaee — 20 mm, HIbkHee — 20
MM.

14



	Симферополь – 2019
	Минимально рекомендуемый период исследования – 3 последних года.
	Вариант № 1
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Германии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Германии.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка лесоматериалов. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 2
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Российской федерации. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Российской федерации.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка хлопка. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 3
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Беларуси. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Беларуси.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка каучука. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 4
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли США. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли США.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка сахара. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 5
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Великобритании. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Великобритании.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка туристических услуг. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 6
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Франции. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Франции.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка транспортных услуг. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 7
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Италии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Италии.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка зерна. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 8
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли КНР. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли КНР.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка угля. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 9
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Индии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Индии.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка природного газа. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 10
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Южной Кореи. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Южной Кореи.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка нефти. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 11
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Канады. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Канады.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка золота. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 12
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Австралии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Австралии.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка цинка, олова и никеля. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 13
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Польши. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Польши.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка алюминия. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 14
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Чехии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Чехии.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка медных руд. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 15
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Бразилии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Бразилии.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка продукции бытовой химии (в целом или на примере отдельных товаров). Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 16
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли ЮАР. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли ЮАР.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка текстиля и одежды (в целом или на примере отдельных товаров). Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 17
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Австрии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Австрии.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка продукции микроэлектроники (в целом или на примере отдельных товаров). Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 18
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Швейцарии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Швейцарии.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка продукции автомобилестроения. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 19
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Швеции. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
	 географическую структуру внешней торговли товарами и услугами;
	 товарную структура внешней торговли;
	 расчет ключевых результирующих показателей и показателей интенсивности внешней торговли.
	На основании представленных данных необходимо выделить ключевые тенденции, отличительные черты, проблемные аспекты и перспективные направления развития внешней торговли Швеции.
	Задание 4. Проанализируйте тенденции особенности развития международного рынка продукции авиастроения. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта продукции;
	 выделить основные страны производители, экспортёры и импортёры;
	 проанализировать характерные черты развития данного сегмента международного рынка.
	Вариант № 20
	Задание 3. Дайте характеристику динамике развития, особенностей, проблем и перспектив развития внешней торговли Японии. Рекомендуется представить:
	 динамику экспорта, импорта товаров и услуг;
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